Zarko Milenié

AUT CEZAR

LICA:

CEZAR, 50
996, 30
1013, 30
1014

1015 25
1016

1017
CLANICA, 25
SEKRETAR, 30
CISTACICA, 50

Podrum. VlazZni, dispucali zidovi. Desno Jje stari ormar. Na

sredini okrugli sto.

PRVI PRIZOR

996 vadi najgornju ladicu ormara. Stavlja je na sto. Vadi prvi
dosije. Pregledava ga uz pomo¢ baterijske lampe koju drzi u
lijevo]j ruci. Vrata se Skripeé¢i otvaraju. Proviruje 1013. Pali
svjetlo. 996 se trgne. Brzo donosi ladicu do ormara. PokuSava
da je vrati tamo gdje je bila. Ne uspijeva. Ladica pada na pod.
Dosijei se rasipaju.

996: U pi...!

1013: Uhvatio sam lopova! Drz'te ga!

996 (okrene se, spazi 1013-og, s olakSanjem) A, to si ti...
1013: Da, to sam ja.

996: Sta &ekad? Pomozi mi da sloZ?im ove dosijee!



1013 (prelistavajué¢i dosije koji je ostao na stolu) Ja? To je
tebi ispalo!

996: Opet =zaboravljas da se starijem c¢lanu valja obracati sa
"yit!

1013: Stariji sam ja od tebe. Cak pet mjeseci!

996: Ovdje, u drustvu, stariji je onaj ¢lan ¢iji je broj manji!
1013: Ne moras to stalno da ponavljas kao papagaj!

996: Ponavljam ti, ponavljam, a ti opet "ti" pa "ti"!... Hajde,
sagni dupe i slozi!

1013 podiZe ladicu i vrac¢a je na mjesto.

996: Hej, a dosijee?!

1013 opet vadi ladicu, saginje se i slazZe dosijee.

996: Gledaj da ih slozi§ po redu!

1013 (slazué¢i): Ovo je nabacano zbrda-zdola!

996: Nije nabacano ve¢ rasuto. SloZi od 1 do 100.

1013: Ovdje ima i vec¢ih brojeva...

996: Dobro, dobro... Slozi kako bilo. Mogao bi neko i da naide.
1013 ustaje sa sloZenom ladicom i vrac¢a je na mjesto.

996: Kako si usSao?

1013: Kroz vrata. Bila su otvorena.

996: Bas sam budala! Zaboravio sam da ih zakljucam.

1013: Zasto bi ih =zakljudavao? Clanovi smo istog drudtva! Ne
bismo trebali da imamo tajni!

996: Ne bismo trebali, osim ako se sastanu dva &lana razlicitog
statusa. Postoje redovni, dopisni i pocasni &lanovi...

1013: A ti... Pardon... Vi ste?

996: Ja sam Clan predsjednistva naseg drustva!

1013:Zasto ste njudkali? Poslao vas predsjednik?

996: Upravo tako!

1013: Koliko Jje meni poznato, klju¢ ove priostorij cuva
predsjednik li¢no i nikome ga ne daje. Cak ni ¢&lanovima
predsjednistva... Otkud vam kljuc&?

996: To je drustvena tajna!

1013: Da pogadam?... Trazili ste Cezarov dosije?



Kratka pauza.

1013: I niste ga na$li medu prvih stotinu?

996: ZasSto bi bio medu prvih stotinu?

1013: Poznato mi Jje kako Cezar tvrdi da je broj jedan. To Je
nemoguc¢e. Onda bi imao sto godina!... Svi se pitamo koji je on
broj ustvari... Koliko si dosijea pregledao?

996: Samo jedan. Onda si me ti uplasio...

1013: PlaSe se samo djeca. Dakle, radio si nes3to zabranjeno?
NeSto mimo znanja predsjednika?

996: Dobro, htio sam da provjerim da 1li je on =zaista broj
jedan. Utvrdili smo da nije. Sad moZemo da izademo i zakljucamo
vrata!

1013: Nisi mi odgovorio na pitanje!

996: Koje pitanje?

1013: Odakle ti kljuc?

996: Pozajmio mi ga predsjednik.

996: LazeS! Ukrao si ga. Nac¢inio otisak u vosku. Vratio ga u
Cezarov dZep onako kako si ga i uzeo. Dao si da se napravi
duplikat! Je 1i tako?

Kratka pauza.

1013: PoSto nisi omiljen kod Cezara basS kao ni mi svi, naSao si
nekoga da ti pomogne. Koga?

Kratka pauza.

1013: Sekretara, naravno! Koga drugog!

Kratka pauza.

1013: Vas dvojca nedto imate u planu?... Sta?... Zavjeru?

996: Zanima me Cezarov dosije...

1013: Sta ima zanimljivo u njemu?

996: Ne znam. Pronac¢i ¢e se.

1013: Ako nisSta ne pronadete, Sta c¢ete onda da uradite?

996: NeSto ¢emo ve¢ da dodamo. Cilj ne bira sredstvo.

1013: A cilj je?

996: Da smijenimo Cezara!

1013: Ako ne pristane?



996: Cezar mora pasti!

1013: Ko bi ga naslijedio?

996: Vidjecemo.

1013: Ko je jos u ovo umijeSan osim vas dvojice?

996: Clanica...

1013: Ona? Nikad ne bih pomislio!... A onaj kvartet?

996: I oni su ZA!

1013: Primate 1i i mene?

996: Primamo.

1013: Stojim vam na raspolaganju!

996: Onda se prihvati posla. Uzmi drugu ladicu. Ja ¢u da
nastavim sa prvom...

Vade ladice i stavljaju ih na sto. Pregledavaju. Vrta zaSkripe.
Trgnu se. Ulazi Clanica.

CLANICA (s vrata): Sta vas dvojica radite?! Za3to je upaljeno
svjetlo?!

1013 prekida posao.

996 (ne prekidajué¢i): VvVidis i sama. Mogla si i ranije da dode$s
pa da prije zavrSimo!

CLANICA: Ne znam o &emu govorite!

996 (uspravlja se i predstvlja 1013-og) Ovo Jje broj 1031!

1013: 1013!

996 (pogledavdi 1013-og): Izvinjavam se! (Clanici) Ovo je na$
novi ¢lan!

1013 (pruzajuc¢i joj ruku): Drago mi Jje.

CLANICA (ne prihvaéa) Ona &etvorica su noviji!

995: On je novi ¢lan naSe zavjere. Sve sam mu ispricao.
CLANICA: Pa ti nisi normalan., To se ne pric¢a svakome!

996: Ionako sve zna.

CLANICA: Ko mu je rekao?

996: Sam je sve prozreo. Zeli da nam se pridruZi.

CLANICA: O tome ne mo¥ed ti sam da odludujed, niti nas dvoje.
To je stvar svih nas!

996: I ostali bi se sigurno slozili.



CLANICA: Otkud znas?

996: Mozda 1 ne bi, ali nemamo izbora! On me =zatekao ovdje i
vidio Sta radim...

CLANICA: A ti si mu brZe-bolje izlanuo i ono 5to nije vidio!
996: Bilo kako bilo, on je tu i sad nas je osmoro!

CLANICA: Cak!

996: Cak.

CLANICA (1013-0m): Kako to da ste nai3li bad u ovo doba? Dok je
brj 996 bio tu?

1013: Stanujem u blizini, gospodo.

CLANICA: Gospodica.

1013: U blizini stanujem, gospodice.

996: Da ne gubimo vrijeme, prihvatimo se posla! (Clanici) Uzmi

neku drugu ladicu!

(zamracenje)

DRUGI PRIZOR

Svi c¢alnovi, osim Cezara, stoje u krugu oko strola. 996 e
okrenut licem gledaliStu. Desno od njega Jje 1013, 1lijevo
Clanica.

996: Htio sam da piSem istoriju necega. Ismijavali su me jer
nisam istoricar.

1013: Da 1li si probao da studiras istoriju?

996 (prvo oklijeva): Nisam proSao na prijemnom ispitu.

Opsti smijeh.

996:0dluc¢io sam da napiSem istoriju nekog drustva. Da bih to
mogao uc¢lanio sam se u ovo drustvo.

1013: Zasto bas u ovo?

996: Ostali nisu htjeli da me uclane.

1013: Zasdto?



996: Jer su im godiSnje ¢lanarine bile previsoke. Samo sam za
ovu imao dovoljno para.

Opsti smijeh.

996: I za ovo sam jedva skupio. Prije toga sam htio da osnujem
drustvo u kome bih bio prtedsjednik i jedini &lan. Sam sebi bih
plac¢ao ¢lanarinu.

Opsti smijeh.Pomidu se =za jedno mjesto u smjeru kazaljke na
satu.

CLANICA: Htjela sam da se u¢lanim u muiko druitvo. I nadla sam
ga.

1013: Zasto bas u musko?

CLANICA: Da bih bila ravnipravna s mufkarcima.

1013: To me podsjetilo na pri¢u o nekoj 1ljepotici koja Je
htjela da postane budistic¢ka sveStenica. Rekose joj da bi
njena ljepota samo stvarala probleme...

CLANICA: Da l1li je odustala od te namjere?

1013: Nije. Spalila je svoje lice peglom i primili su je.
CLANICA: Grozno! Ja to nikad ne bih u&linila!

Pomic¢u se za jedno mjesto.

SEKRETAR: Dok nisam bio ¢lan ovog Drustva bio sam niko i nista.
Kada sam se uc¢lanio postao sam nec¢iji ¢lan.Neko i neSto. Stekao
sam i titulu - &lan drudtva tog i tog! Cak sam dogurao do
sekretara!

Pomicu se.

1014: Mi smo uvijek bili zajedno.Pohadali isti vrtié¢.Istu
osnovnu skolu, srednju...

1015: Poslije srednje nismo mogli da nademo posao. Osjec¢ali smo
se beskorisnim. 0Odluc¢ili smo da se bar na ovaj nacin
aktiviramo.Da doprinesemo drusStvu...

Pomicu se.

1016: Sad niko ne moZe da kaZe da smo beskorisni! Da ne
doprinosimo! Da smo zgubidani...

Pomicu se.

1017: I mi smo ¢lanovi. MoZete da vidite naSe ¢lanske karte!



Pomicu se.

1013: Mene je uc¢lanio moj otac.

CLANICA: Zasto ba3 u ovo drudtvo?

1013: Ne znam. Nisam ga pitao... MoZda =zato Sto mu je bilo

najblizZe... Ili zato Sto za druga drustva nije znao!

(Zamracenije)

TRECI PRIZOR

Cezar sjedi u staroj glomaznoj fotelji koja je postavljena na
sto. Lijevo od stola stoje 996, Clanica, Sekretar i 1013. Desno
su 1014, 1015, 1016 i 1017.

996 (s raSirenim svitkom u ruci iz kojeg ¢&ita): Imam danas
izvanrednu c¢ast da tre¢i put u ovoj godini dodijelim najvece
priznanje naSeg druStva nadSem doZivotnom predsjedniku i
poc¢asnom ¢lanu - drugu Cezaru!

Opsti aplauz.

996: Vi znate ko je na$ Cezar. Ali nije naodmet da 1 ovaj put
kazemo koju rije¢ o Zivotu slavnog nam Cezara... Dakle, veliki
Cezar je roden na Bozi¢ ljeta gospodnjeg...

CEZAR: Sta lupetad? Otkud BoZié u ljeto?!

996: Izvinjavam se, dragi nas Cezare. (nastavlja da cita)
Veliki Cezar je roden zime gospodnje hiljadu devesto...

CEZAR: To nije bitno. MoZe dalje!

996: U zodijackom znaku Lava...

CEZAR: Nije, veé¢... Ali ne zvuc¢i loSe... A sad dosta (zijeva)
Ovako mozZe$ do sutra. Predi na ono glavno!

996: Koje slavni Cezare?

CEZAR: Kako koje? Pa na ono zaSto ste i pozvani!

996: Aha... (pronade to mjesto i ¢&ita) Na sjednici od...

CEZAR: Zaobidi!



996 (nakon Sto je umotao svitak) Predsjednistvo je donijello
odluku da se velikom Cezaru za izuzetne rezultate dodijeli
lovorov vijenac!

Aplauz.

996: Po lic¢noj zelji velikog Cezara priznanje ¢e da uruc¢i nasSa
Clanica!

Clanica prilazi stolu sa lovorovim vijence, na tacni od
kartona. Cezar rukom da je znak kao da je odgurujue. Clanica i
ostali su zbunjeni.

996: Veliki Cezar je odbio!

Aplauz. Clanica se odmiCe nekoliko koraka unazad. Gleda upitno
Cezara. Cezar klimne glavom. Clanica kreée naprijed. Zaustavlija
se uz sami sto. PruZa Cezaru tacnu. Cezar ponavlja istu
kretnju.

996: Veliki Cezar je 1 drugi put odbio!

Aplauz. Clanica i Cezar ponavljaju iste kretnje.

996: Slavite nasSeg Cezar koji je i trec¢i put odbio!

Aplauz.

Clanica opet prilazi stolu. PruZa Cezaru tacnu. Cezar lakomo
zgrabi vijenac i stavi ga na glavu.

Tacna pada na pod. Cezar ustaje, silazi sa stola i strastveno
1jubi Clanicu. Ona se otima. Cezar je pudta. Pljesak.

CEZAR: Sad idem gore na zakusku.

Cezar ustaje. Izlazi. Cuje se kako zakljuSava vrata.

Clanovi se nijemo gledaju.

1014: Tri puta je odbio.

996: Kao pravi Cezar!

1015: Ali je cCetvrti put objerucke prihvatio!

1016: Znam ja te trikove!

1017 (996-om): Da 1li je tako 1 pravi i Cezar uradio?

996: Nije... Ustvari jest... Nisam siguran... MoZda je tri puta
odbio odjednom ili je odbio u tri navrata...

SEKRETAR: Ti si istoric¢ar. To bi trebao da znas!

CLANICA (996-om): Kako napreduje biografija?



996: Cija? Ovog ili onog Cezara?

CLANICA: Zar piSe3 obadvije istovremeno?

996: PiSem samo jednu. Biografiju koja bi zadovoljila i ovog i
onog!

1013: Znac¢i pise$ biografiju Gaja Julija Cezara-?

CLANICA: Ali pravi Cezar je mrtav. Ubijen!

SEKRETAR: I ovog ¢emo!

CLANICA: Ti%e. Gore je. Mo¥e da nas c&uje.

1014: Zar nije bilo para da se svi pogostimo, a ne samo on?
1015: JoS moramo da ga c¢ekamo da sve ono pozdere!

1016: Koje slavlje kad se samo on gosti!

1017: Da nije bio onoliko gladan joS bismo mu 1 hagiografiju
morali da sluSamo!

1014: A Sta ti je to?

1015: Zivot sveca.

1016: Kojeg 1li sveca!

1017: Svetog vraga!

SEKRETAR: Kad vas vel¢ zanima, reé¢i ¢u vam. Bilo jeza sve. Bila
bi to skromna zakuska. Sad je ispala neskromna!

1014: On se ponaSa kao da je jedini ¢lan naSeg drustva!

1015: A mi ovdje skapavamo od gladi!

1016: Dok on gore Zdere! Ni kost da nam baci!

1017: Da sam znao da ¢u da gladujem, nikad se ne bih uc¢lanio u
ovo drustvo!

SEKRETAR: Ja sam mislio da kupujem za sve.

CLANICA: Opet!

SEKRETAR: Sav novac sam podogao!

CLANICA: Opet!

SEKRETAR: Sad nam je saldo - nula!

CLANICA: opet!

996 (Sekretaru): Odakle nam novac za zakusku?

SEKRETAR: Od novih ¢lanarina.

CLANICA: Opet!

1014: NaSe c¢lanarine!



1015: Platic¢emo za to!

1016: Cime kad je potrodio?

1015: Ba$ me briga. Ho¢u svoje pare nazad!

SEKRETAR: Pitam se kako ¢e da namkne pare za iduc¢u lovorijadu!
CALNICA: Opet od na3ih &lanarina!

SEKRETAR: Ko je lud da se uc¢lani u ovakvo drusStvo!
CLANICA: Stari odlaze, novi dolaze!

1013: Zar nas nema visSe od osmoro?

996: Sedam ¢lanova i jedan ¢lan predsjednistva - ja.
SEKRETAR: Ne racunajuéi Cezara.

1013 (996-om): Dakle, ti si predsjedniStvo. Ti si mu dodijelio
lovorov vijenac!

996: Morao sam. On je tako odlucio!

1013: A Sta bi bilo da nisi?

996: Bilo bi strasno!

1013: Stav?

Kratka pauza.

1013: Bojis ga se?

996: Puno!

Vrata zaskripe.

1014: Evo ga!

1015: Jebi ga!

1016: Evo ga, Jjebi ga!

1017: Jebi ga ti!

Cezar ulazi. Zijeva.

CEZAR: Prije no Sto se razidemo, imam prijedlog...
996: Usvaja se jednoglasno! Predsjednistvo ga je veé¢ usvojilo!
CEZAR: Mijenjam sekretara.

SEKRETAR: ZaSto?

CEZAR: Nije odgovorajucéi.

996 (Cezaru) Zna 1i daktilografiju?

SEKRETAR: Znam!

996: Zna 1i stenografiju?

SEKRETAR: Znam!
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996: Da 1li je zavrsSio ekonomsku Skolu?

SEKRETAR: Visu!

996: Sta onda nije u redu?

CEZAR: NiSta nije u redu. Trebam sekretaricu i gotovo!

CLANICA: Sekretaricu?!

996: Samo vi izaberite, druZe Cezare!

CEZAR: Nema tu 3ta da se bira. (uhvati Clanicu za ruku, ona se
pokuSava otrgnuti, Cezar je vuce za sobom) Izadite svi da mogu
zakljucati vrata!

CLANICA (dok Jje Cezar vuée)Ja ne znam daktilografiju! Ni
stenografiju!... Zavr3ila sam samo osnovnu 3Skolu!... I to
dovoljnim uspjehom!... Ako je to uspjeh!...

Svi izlaze osim Cezara i Clanice koji stoje kraj vrata. Izlaze
i njih dvoje. Dok vrata Skripe 1 <&uje se okretaj kljuca,

Clanica ponavlja zadnji monolog.

(zamracenje)

CETVRTI PRIZOR

Svi osim Cezara preturaju po dosijeima na stolu. Na zidu visi
nevjesSto izraden crteZ Cezara sa tri lovorova vijenca na glavi.
Clanovi gledaju sliku.

1014: Sto ga naslika, serem mu se na posao!

1015: Nova slika, novi vijenac.

1016: Skinuo dva, a stavio tri.

1017: Kao Breznjev. Dao da mu Stampaju trec¢e izdanje sabranih
djela samo zato da bi se na fotografiji vidjelo da je dobio 1
treé¢i put Orden narodnog heroja!

1014: Ako je dobio tri vijenca, zasto nosi samo jedan?

1015: Budalo, ko josS nosi na glavi tri vijenca?!

1016: Ni pravi Cezar nije nosio vise od jednoga!

1017: Nije on ni dobio tri veé¢ samo jedan vijenac. Tri puta

gledamo kako mu dajemo isti vijenac!



12

996: Dosta blebetanja! Nismo zato dosli. I to nocu!

1013: Ovo je krajnji bezobrazluk! Sta on misli? Da Jje ona
njegovo vlasnistvo!

996: Svi smo mi njegovo vlasniStvo.

SEKRETAR: Ja vi3e nisam!

996 (Setvorici): Sta je? Ima 1i ili nema?

1014: Nema.

1015: Kao da ga nikad nije ni bilo.

1016: Mora da ga je sklonio.

1017: Ali zaSto?

SEKRETAR: Ako ga nikada nije ni bilo, onda se nikada nije
uc¢lanio u nase drustvo. Nije na$ ¢&lan!

996: Nemoguce. Bic¢e da ga Je sakrio. Kad sam ga zamolio =za
njegov dosije radi pisanja biografije, rekao je da mi ne treba.
Da piSem po ugledu na onog drugog Cezara.

SEKRETAR: Biée da je sam sakrio svoj dosije. Za3to? Sta u njemu
ima da drugi ne smiju znati?

1013: Nedostaju i drugi dosijei. Prilican broj. Ko su ti ljudi?
996: Nije vazZno. Njih viSe nema u drustvu.

1013: Mogli bismo da ih potraZimo. Da dobijemo neke podatke...
996: BaS me briga za strance!

SEKRETAR: Nisu to stranci. Bili su nasi ¢lanovi.

996: Bili su. ViSe nisu.

1013: Da ih on nije izbacio?

996: ZasSto bi ih izbacio ako su plac¢ali ¢lanarinu?

1013: Koju on ne plac¢a! (Kratka pauza) Ko zna jesu 1i i zivi!
SEKRETAR: Mene viSe brine jedan drugi dosije...

996: Ako ovdje nema njegovog dosijea, to ne znac¢i da ne placa
¢lanarinu!

1013: Cijeg?

SEKRETAR: Jednog ¢lana koji je joS uvijek tu. Broja 1013!

1013 (trgne se, zbunjen je): Nemogucle! Ko je pretrazivao zadnju

ladicu?
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SEKRETAR: Ja... Ovdje su dosijei broja 1012 i ove cCetvorice
(baci pogleda na ¢&etvorku) Tvog nema!

1013: Kako nema? Mora biti! PretraZite ponovo!

996: Ne deri se. Cuée te on. Ko zna da 1li spaval!

Cetvorka vraé¢a ladice u ormar.

996: Sta ée biti sa njom?

SEKRETAR: Sta ¢e biti, veé je bilo. Zao mi je.

996: Mozda to 1 nije tako lose...

SEKRETAR: Sta?

996: ... 3to je sa Cezarom. Kasnije ¢e nam dati informacije...
SEKRETAR: Kakve?

996: ... o Cezaru. Koja mu je slaba tacka.

SEKRETAR: I Sta onda-?

996: Kako sSta? Aut, Cezar! Napolje iz drustva!

SEKRETAR: Kad bi to tako lako bilo!... I ja sam bio sa njim. I
ja ti mogu dati informacije. Zelid 1i da ih &ujes?

Kratka pauza.

SEKRETAR: Nema ih. Cezar nema slabih tacdaka. Nikad ga necéemo

ukloniti iz drusStva!

(zamracenje)

PETI PRIZOR

1013 pregledava dosijee 1z jedne ladice na stolu baterijskom
lampom.

Vrata zasSkripe. Svjetlo se pali. 1013 se trgne. UplaSen, gleda
u vrata. Prilazi Clanica.

1013: O, to si ti!

CLANICA: A koga si drugog o&ekivao? Cezara?

1013 joj pride bliZe. Ona se odmace.

1013: Kako si uspjela da pobjegnes?

CLANICA: Sta te briga!... Ali ¢éu da odem prije no $to uspijed

da mu dojavis!



1013: Kome? Sta?

CLANICA: Ne pravi se lud! Cezaru, naravno... Gdje sam!... Reci
mu da me nikad neée pronac¢i! (zajeca) Razumijes$? Nikad!

1013: Zasto bih ja to govorio Cezaru? Ja s njim ne govorim. Ja
ga mrzim kao i vi svi!

CLANICA: LaZe$3, Spijune!... Misli$ da ne znam... Znam ja sve!
Od pocetka!

1013: Sta znas?

CLANICA: 996 dje zaklju&avao vrata =za sobom. Uvijek je bio
oprezan. Znam Jje da Sekretar 1 ja imamo kljuceve ove
prostorije... I ti ih imas. I to ne duplikat ve¢ original.
Pozajmio ti ga Cezar!

Kratka pauza.

CLANICA: Lagao si da stanuje$ u blizini... Ili si stvarno u
blizini?... Po =zadatku... Stanujes3 sa Cezarom. Spavas sa
Cezarom. Ti si Cezarov ljubavnik!... Bio si to prije mene!...

Sad si ljubomoran!

Kratka pauza.

CLANICA: I 5ta sada ho¢e$? Sad kad Cezar sve zna? Sad ¢ée da nas
smakne!... Ali ja ¢u svima da kazem!

Kratka pauza.

CLANICA: A ta sad traZ?is?

1013: Moj dosije.Cezar ga je uklonio.

CLANICA: Sta ¢e ti ti tvoj dodije? On ga zna napamet!

1013: Ne znam. Nije ovdje.

CLANICA: Ti si ga sam uklonio! Da ga ne pronademo!

1013: Ako sam ga uklonio, zasto bih ga sad trazio?

CLANICA: Ko znadiji dosije ti traZil. MoZda moj?

1013: Nema ni tvoga!

CLANICA: Kako nema? Bio je tu!

1013: Ni Sekretarovog, ni broja 996, ni dosijea &etvorke... Svi

smo ispisani. Otpisani!

(zamracenje)



SESTI PRIZOR

Cezar sjedi u fotelji. Ulaze svi ¢lanovi osim Clanice.

Svi: Ave, Cezar!

Cezar klimne glavom, posmatra ih postrojene oko stola.

CEZAR: Kako vidim, niste na okupu.

996: Jesmo.

CEZAR: Kako vidim, odnosno ne vidim, nedostaje jedan ¢&lan.

996: Kojiv?

CEZAR: Kako vidim, odnosno je ne vidim, nedostaje Clanica...
996: Mislite na sekretaricu?

CEZAR: Naravno da mislim na sekretaricu. Gdje je?

996: Zar nije sa vama?

CEZAR: Kako vidim, odnosno je ne vidim, nije. Da je sa mnom,
vidjeli biste je i wvi, a ja sad ne bih pitao gdje je ona!...
Dakle, gdje je moja sekretarica?

996: Ja ne znam.

SEKRETAR: Ni ja.

Cetvorka: Ni mi, takode!

CEZAR: Niko nisSta ne zna, a nje nema pa nema. Gdje ste Jje
sakriliv?

996: ZaSto bismo je sakrili, veliki Cezare?

CEZAR: Otkud Jja =znam za3tzo! Svasta vama moZe da padne na
pamet! Vo ste svi ludi. Da ste pametni, ne biste se uc¢lanili u
ovo drustvo!

996: Tako je, umni Cezare!

CEZAR: Zavezi!... A sad da ne gubimo vrijeme. Dok Jje ne
uhvatim, posluZiéu se ponovo mojim starim Sekretarom... I da
znate, ne¢e mi pobjeé¢i. Svezacéu ga 1 drzati zatvorenog. Na
vodi. I hljebu, ako ga bude bilo!

SEKRETAR: Necu!

Svi gledaju Sekretara zacudeno.

CEZAR: Sta si rekao?!
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SEKRETAR: Rekao sam ono Sto sam rekao.

CEZAR: Ponovi!

SEKRETAR: Necu.

CEZAR: Da 1li nec¢e$ da ponovi$§ ono Sto si rekao 1ili stvarno
nec¢es?

SEKRETAR: Necu.

CEZAR (Aplaudira): Bravo! Bravisimo! Bravurozno!... Jedan od
Sestorice. Jedan medu kukavicama!... A, ne. I ona je hrabra.
Ona je pobjegla... Da 1i je to hrabrost? (Sekretaru) Hoc¢es 1i i

ti da pobjegnes?

SEKRETAR: Hocu.

CEZAR: Tako je ve¢ bolje. To je napredak! Sa papagajskoj "necu"
na hrabro "hoc¢u"!... Dobro, da ne duZimo. (Sekretaru) Idemo.
Znad sSta te cCeka.

SEKRETAR: Znam.

CEZAR: Daj mi ruku.

SEKRETAR: Necu.

CEZAR: Opet!... Da nisi bolestan?

SEKRETAR: Nisam.

CEZAR: Onda Sta c&ekas?

SEKRETAR: Ne znam.

Cezar ga pomilova po obrazu.

CEZAR: Zaista nec¢es? Sve bi bilo kao nekad. Obec¢avam ti...
SEKRETAR: Necu.

996: Ja hocu!

CEZAR: Sta ti hoces?

996: Da idem... S vama, voljeni Cezare.

CEZAR: Sta ¢ed mi ti? Tebe nisam molio. Cezar moli koga moli.
Cezar ne voli da moli! (ostalima) A vi? molite 1i se vi?

Svi osim 1013-og i Sekretara: Molimo se!

CEZAR: Kome?

Isti: Bogu... Cezaru!

CEZAR: Onda se molite i dalje. Dobro je to...

Sekretar se sageo licem do zemlje kao da se moli.
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CEZAR (zijeva): Umoran sam. Idme da spavam... Ne zaboravite da
zakljucate vrata za sobom.

Izlazi. Sekretar je 1 dalje sagnut. Vrata zasSkripe.

996: Kako zna da imamo kljuc?

1014: MoZda ne zna.

1015: Posenilio je.

1016: Nije ni cudo.

1017: On je broj jedan!

(zamracenje)

SEDMI PRIZOR

Isti kao i1 u Sestom prizoru. Sekretar i dalje kleci.
996: Situacija je sve gora. Ovako se viSe ne moZe. NeSto mora
da se promijeni.
1013: Postoji samo Jjedno rjesSenje. Aut, Cezar! Ili Cezara ili
nista!
Posmatraju Sekretara.
996: Ostao je ovakav od sino¢. Sta da radimo sa njim?...Ne znam
ni kako se zove. Njegovog dosijea nema. Ne znam gdje stanuje...
1013: PokuSajmo da ga podignemo. Negdje moramo da ga postavimo.
SEKRETAR:
Tek prode jedna no¢
kako ne poslusSah Cezara.
0, bogovi moéni!
Sad molim sam,
proklet i ostavljen.
Zlohuda sudba me ceka!
1013: On je lud!
996: Moze biti.
1014: I to samo zato...
1015:... S5to je onom gadu...

1015:... u oc¢i rekao...



1017:... necu!

1013: Stavimo ga u fotelju.

996: NiposSto! To bi blo svetogrde!

1013: Nisam znao da Cezar ima svetu guzicu!... Hajde, momci.
Jedan za lijevu, drugi za desnu ruku.Treé¢i za desnu, Cetvrti za
lijevu nogu!

Cetvorica ga posluSade i posadile Sekretara u fotelju.

996: Sta ¢emo sad kad on vidi? Kuku nama!

1013: Nista. Sad ¢e i on morati da stoji kao i mi!

996: Ja s tim nemam veze! Nemojte sluc¢ajno mene pred njim da
pominjete!

1013: Znac¢i odustajes od svega?

996: To nisam rekao.

1013: Onda idemo dalje. Cezara smo praktiéni skinuli s
prijestolja. JoS samo treba da ga pravno uklonimo!

996: Kako pravno? On je doZivotni predsjednik!

1013: Treba da mu oduzmemo taj status.

996: To je nemoguce!

1013: Pogledac¢emo u statut drustva. Tamo sigurno piSe...

996: Gdje ti je statut? Ja ga nikad nisam ni vidio, a kamoli
proc¢itao!

1013: Znac¢i gad je i satut uklonio. Kao i naSe dosijee... Neko
je statut morao da procita!

996: ProcCitao ga je Sekretar. Ali kakva korist! Ne vrijedi ni
da ga je nauc¢io napamet!

1013: Napisac¢emo novi.

996: I da ga napisSemo, ko ¢e da ga verifikuje? Cezar sigurno
nece!

10134: Moramo da izaberemo nbovog predsjednika. Da odrZimo
skupStinu drustva...

996: Otkako je Cezar predsjednik, niti jedna nije odrzZana!
1013: To znac¢i da je Cezaru odavno istekao mandat. Treba samo
da se dogovorimo ko ¢e da bude novi predsjednik.

996: Ja necu!
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1013: A ja basS mislio da tebe predloZim!

996: Necu dok je Cezar zZiv!

1013: A kad ne bude Ziv? Hoc¢e$ 1li onda da pristanes?

996: Hocu.

1013: Onda ga samo treba ubiti!

996: Cezara niko nemoZe da ubije. Cezar Jje besmrtan! Cezar je

roden prije naSe ere! Cezar je broj jedan!

(zamracenje)

OSMI PRIZOR

1013 stoji na stolu uz fotelju u kojoj sjedi Sekretar. Ostali
su ¢lanovi, osim Cezara, oko stola.

1013: Bic¢e lakSe nego djetetu ukrasti karamelu! Kad Cezar dode,
skoc¢i¢emo svi na njega. Nas je Sest... Mozda i sedam, a on
sam... Nema izgleda!

Cetvorica: Tako je!

1013 (10l4-om) Ti ¢e$ da mu drzis lijevu ruku.

1014 klimne glavom.

1013 (1015-om) A ti desnu.

1015: Mogu 1li ja lijevu?

1014: Ne moze!

1013: Zadto?

1015: Cezarova desna ruka Jje jaca, a ja slabiji od njega! (upre
prstom u 1014-og)

1013: MozZesS.

1014: Ne moze!

1013: Dogovorite se sami koju c¢ete ruku da uzmete. Meni Jje
svejedno... (1016-om) A ti ¢es$ da mu drzis lijevu nogu.

1016 klimne glavom.

1013 (1017-om) A ti desnu.

1017: Malo sutra!

1013: Dogovorite se sami!



20

1017: Ja necéu nogu. Hoc¢u ruku, i to lijevu!

1014: Ja sam lijevu vel rezervisao!

1013: Bacajte kocku!

Svada. Zatim tucnjava.

1013: Eto s kim ja diZem revoluciju!

996 (1013-om): Vidim da ste se dogovorili za drzZzanje. A ko ¢ce
ga...?

1013: Stav?

996 pokaze rukom na vrat.

1013: Ja sam mislio da ste vi za to najpogodniji.

996: Ja? Zasto bas jav?

1013: Vi ste najstariji ¢&lan.

996: Ja? Vi ste stariji od mene. Najmanje Sest mjeseci!
1013: Samo pet... Ali mladi sam ¢lan od vas. Vi ste se prije
u¢lanili. Manji sam broj. Zato vam se i obrac¢am sa "vi"!
996: Nemojte, molim vas!

1013: Vi ste ¢lan predsjednistva.

996: PredsjedniStvo viSe ne postoji.

1013: Postoji dok postoji i jedan ¢&lan!

996: Jedan ko nijedan!

1013: Znaci, necete?

Kratka pauza.

1013: Kukavica ste!

Kratka pauza.

1013: Sad je vrijeme da budete junak!

996: Vi ste oduvijek bili hrabri. Budite to 1 sada!
1013: Ako vi to ucinite, uéi ¢ete u istoriju. Samo vi!
996: Sta mi to vrijedi kada neé¢u biti Ziv!

1013: Bicete besmrtni!

996: Hvala, ostavljam to vama. I vaSim hrabrim pomagacima.
Cetvorica leZe bez svijesti.

1013 (gleda ih): Osvijesti ¢e se.

Pauza.
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1013: Dobro, ja ¢u to da uc¢inim. Ali i vi morate za nes$to da ga
drzite.

996: Drzadu ga za uvo.

1013 (smijeh): Lijevo ili desno?

996: Moze 1 =za oba ako treba. Kad god su moji klali svinje

uvijek sam ih drZao za usi!

(zamracenje)

DEVETI PRIZOR

996 okrecé¢e rucénu brusilicu na stolu do Sekretara u fotelji.
1013 o3tri noz. Cesto prekida da bi isprobao o3trinu na dlakama
nadlaktice.
SEKRETAR:

Cezar spava u oblacima,

a pacovi riju u podrumu.

Cezar je Cezar, a pacovi su pacovi
od postanka do nestanka.
Djeca se igraju revolucije,
a je 1li Cezar dizao?
Nije. Cezar je otac ovoga drustva
i sve dok postoji Cezar
postojaée i ovo drustvo,
ako on to bud htio.

996: Da 1li je konac¢no oStar?
1013: Nije. Okre¢i dalje.
996: Ne mogu viSe. Boli me ruka! Zasto me neko od ove cetvorice
ne zamijeni?
1013: Ti si izabrao usi. To Jje najlak3e. Oni moraju da cuvaju
snagu za ruke 1 noge!

996: Da 1li je sada ostar?
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1013: Nije. Kad budem mogao da skidam dlake, znac¢u da je dobro
naostren!

996: Kao da ¢e$ da ga obrijes ili samo da mu odreZe$ usi!

1013: Moga bih usput i uSi. Ali bojim se da bih ti pritom
odrezao prste!

995: Cemu ovo odtrenje? Prosto si mogao da nabavid najobi&niiju
britvu!

996: Imam samo zilete. Od njih, priznac¢es, nikakve koristi!
Kucanje na vrata. Prestaju da oStre. Gledaju u vrata. Vrata
zaSkripe 1 otvore se. Ulazi Cezar. Prestanu sa oStrenjem.
CEZAR: Ave, momci!

Svi osim Sekretara i 13: Ave, Caesar!

CEZAR: A gdje vam je ono drugo? Morituri te salutant?... Ili
sam ja to trebao da kazZem?

Kratka pauza.

CEZAR: Sta to radite, ako smijem da pitam?... Gdje Jje
svinja?... Na Sta ste se nao3trili?... Na zeca? U Sumi?

Kratka pauza.

CEZAR: A ostalo? Korito? VjeSalice? Vatra?

Kratka pauza.

Cezar prilazi 1013-om koji nijemo drZi noZ.

CEZAR: (pokazuje na noZ) Dozvoljava$?

1013 mu pruZa noz. Cezar ga uzme i isproba na nadlaktici.
CEZAR: Ko britva! Ne morate vise da ga osStrite!

Kratka pauza.

CEZAR: Vi namjeravate da se gostite, a mene ne zovete. Svoga
predsjednika! Iza mojih leda! Pa to nema smisla!

996: Ja sam rekao da vas pozovu, a oni...

CEZAR: A zasto da me zovu? Da bi me mogao povuc¢i za usi?

996 ga zaprepasteno pogleda.

CEZAR: I zidovi imaju usi, dragi moj! A te usi nije tako lako
odrezati!... Na Sta ti ja lic¢im? Na Van Goga?

996: To... to... Ja to, druZe Cezare, nisam rekao!
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CEZAR: Nisi, ali si predloZio da mi se odsijeku usi. Da
cujem Sta pric¢ate kad me nema.

Kratka pauza.

CEZAR: Daj mi kljuc.

996: Koji kljuc¢, druze Cezare?

CEZAR: Ne pravi se lud! Kljuc¢ od ove drustvene prostorije!
996 vadi klju¢ iz dZepa 1 daje ga Cezaru.

CEZAR: A sad ostali.

1013 predaje kljuc.

996 (1013-om): Odakle tebi kljuc?

ne

CEZAR: On je bio moj 38pijun, glupane!... Bio, ali sada vise

nije... Otkazao mi poslusSnost. Kao i onaj tamo ludak! (pokazuje

na Sekretara)
SEKRETAR:
Jednom kad budem prah
sjetiées se, Cezare
praha koji si gazio
i koji ¢es gaziti.
Sve nas nek raznese vjetar.
Budi kamen vjecan, sam.
Zaboravi nas, bijedne,
koji ¢emo da skoncamo
na smetljistu istorije.
1014: Mi smo uvuceni u ovu prljavu igru.
1015: Ni nakraj pameti mi nije da koljemo zeca.
1016: Ni svinju.
1017: A kamoli naSeg druga Cezara!
CEZAR: Dobro, vjerujem vam. Uzmite kljuc¢ od ovog idiota.
1014 vadi klju¢ iz dZepa iz Sekretarovog dZepa.
CEZAR: A sad ga izbacite iz moje fotelje!
Poslusase. Vuku sekretara svaki za po je dnu ruku i nodu.
on se ne mice.

CEZAR: Sta je? Ne ide?

Ali
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Cetvorica:Neda se, snaZni Cezare! Kao da je srastao guzicom za
fotelju!

CEZAR: Onda ga izbacite zajedno s foteljom. Ionako je bila sva
rasklimana.

Cetvorica: Gdje da ga izbacimo?

CEZAR: Na smec¢e... Ne zaboravite 1 sto!

(zamracenje)

DESETI PRIZOR

Na zidu umjesto Cezarove slike visi crteZ koji docarava prozor
s reSetkama. Na podu sjede okrenuti ledioma 1013 i 996. 996
gleda u vrata, dok na drugom kraju 1013 gleda u ispraZnjen
ormar.

Cezara unose 1014, 1015, 1016 i 1017 ns bolnic¢kim nosilima. On
pljesne rukama i oni ga spusStaju na sredinu scene.

CETAR (ustane): Ave, zatvorenici!

996 (ustane): Ave, Caesar! Morituri te salutant!

CEZAR: To mi se svida...

Kratka pauza.

CEZAR: Niste ba$§ odusSevljeni... Izgleda da vam i nije bas
najbolje?... Ja ne mogu da vas razumijem. Nikad nisam bio u
zatvoru! (smijeh) KaZu da je i zatvor za ljude. Da nije covjek
ko nije bio u zatvoru. Zar ja nisam &ovijek?

Kratka pauza.

CEZAR: Ne smijete se?... PokuSac¢u da vas nasmijem... Neki na$s
nauc¢nik, mislim hemic¢ar, otiSao na praksu u Rusiju. Ne znam u
koji grad. Valjda u Moskvu. Sad ne znam da 1li Jje to bio neki
seminar 1ili vjeZba... Nije wvaZno... Dakle, tamo su neSto
ekesperimentisali... U jednom trenutku nas c¢ova koji odliéno

govori ruski izgovori rijec¢ &len. Imao je na umu nekog c¢lana iz
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Mendeljevljevog periodnog sistema elemenata... Svi prisutni
Rusi prasnusSe u smijeh!...

Kratka pauza.

CEZAR: Zas3to, pitate se vi... U ruskom jeziku rijeé& ¢&len znaci
¢lan. Ali u ruskom Zargonu znac¢i ¢lan naSeg tijela. Jedan ¢&lan
nadeg mudkog tijela... Sta mislite koji? (grohotan smijeh)
Kratka pauza.

CEZAR: Pogodili ste! (smijeh)

1013 ga namrSteno gleda.

CEZAR: Nije vam smijeSno?

996 pokuSava da se nasmije.

CEZAR: To je ve¢ malo bolje.

Kratka pauza.

CEZAR: A sad posluSajte ovo.... Neki nas nauc¢nik, mislim
fizi¢ar, otiSao na praksu u Ameriku. Ne =znam u koji grad.
Valjda u Njujork. Sad ne znam da 1li je to bio neki seminar ili
vjezZba...Nije vazZno...Dakle, tamo su nesto ekesperimentisali...
U Jjednom trenutku na$§ <c&ova, koji odliéno govori engleski,
izgovori rije¢ member. Imao Jje na umu nekog ¢lana iz
Mendeljevljevog periodnog sistema elemenata... Svi prisutni
Amerikanci prasnuSe u smijeh!...

Kratka pauza.

CEZAR: ZaSto, pitate se vi... U engleskom jeziku rijed member
zna¢i ¢lan. Ali u americ¢kom slengu znac¢i c¢lan naSeg tijela.
Jedan &lan na$eg mudkog tijela... Sta mislite koji? (grohotan
smijeh)

Kratka pauza.

CEZAR: Ni to vam nije smijeSno?...

996: Ja ne znam koji je ¢aln u pitaniju, duhoviti Cezare.

CEZAR: Uvijek si bio budala!

Cezar legne u nosila.

Cetvorica nose Cezara prema vratima.Prije no 5to su stigli do

vrata, Cezar pljesne. Nosac¢i stanu.
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CEZAR: Momci, recite mi zaSto me nosite. Do nedavno ste htjeli

da pomognete mom ubici!

1014: Vi nam, bogati, Cezare, bacate mrvice sa vasSe trpeze!

1015: Nisu to mrvice veé¢ mrve!
1016: Nisu to mrve ve¢ mrvetine!

1017: Dok ih ima, tu smo!

Cezar pljesne. Izlaze. Vrata zaSkripe. Okretaj kljuca u bravi.

(zamracenje)

JEDANAESTI PRIZOR

Donose Cezara. SpusStaju nosila. U Cezarovom
magnetofon. Cezar ustaje. 996 stoji. 1013 sjedi
ormar.

996: Ave, Caesar! Morituri te salutant!

CEZAR: Bravo! U pravo vrijeme i na pravom mjestu!

krilu de

gleda u

Cezar odlazi do ormara. Posmatra 1013-og koji i dalje bulji u

ormar.

Cezar pljesne 1014 odlazi do vrata. 1015 stane ispred slike sa

reSetkama. 1016 stane naspram 1015-0g okrenut ledima

gledalisdtu. 1017 stane uz ormar nasuprot Cezaru. Sva c&etvorica

posmatraju 996-og koji stoji u sredini.

1014: Ja sam sudija slavnog Cezarovog suda! (nakloni se)

1015: A ja tuzilac! (nakloni se)
1016: Ja, branilac! (nakloni se)

1017: Porota! (nakloni se)

1014: Vi ste, broju 996 optuzZeni za pokusSaj atentata na druga

Cezaral!

996 (drhteé¢im glasom): To mora da je neka =zabuna!

(pokazuje

rukom na 1013-og) To Jje on htio da u€ini! I uc¢inio bi da mene

nije bilo!
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1015 odlazi do Cezara koji mu predaje magnetofon. 1015 se vraca
na svoje mjesto. Ukljuduje magnetofon.

Glas 996-og: To nisam reklao.

1015 iskljuc¢i magnetofon.

1015: To je vas glas, zar ne?

996: Glas Jje moj. A gdje Jje glas kolovode? (pokazuje na
1013.09) Zasto ne sudite njemu?

1014: Mozda drugi put. Sada sudimo vama!

996: To je nepravda!

1014: Cezar zna samo za pravdu!

1015 ukljuc¢uje magnetofon.

Glas 996-og: Hocu!

1015: Da 1i je to vas glas?

996: Jeste.

1013: Da 1i ste svjesni svoje krivice?

996: Nijedan sud me ne moZe da osudi za iskaze "To nisam rekao"
i "Hoc¢u"... U tome nema nista kompromitirajuce. ZaSto niste
snimili i pitanja? To su samo bezazleni odgovori na otrovna
pitanja broja 1013!

1015: Upravo vasSe "hocu" vas tereti Jjer 3je to odgovor na
pitanje: "Da 1li biste htjeli da budete predsjednik druStva ako
Cezar ne bi bio Ziv?"! Onaj koji je postavio vama takvo pitanje
nije izrazio takvu Zelju... Dakle poricete 1li da ste Zeljeli
Cezarovu smrt? Da ste Zeljeli da bude te novi predsjednik? Da
ste rekli "Hoéu"?

996: To sam rekao. Ali sam poslije dodao da je Cezar besmrtan.
Prema tome,ja ne mogu biti Cezarov nasljednik! To niko ne mozZe
da bude. Cezar je zadnji Adam!

1015: Ali vi bi voljeli da budete predsjednik kad Cezar ne bi
bio predsjednik!

996: Cezar je na$ poCasni i doZivotni predsjednik!

1015: Ali pretpostavimo da ga netko smijeni. Vi bi onda kao
¢lan predsjednidtva drustva bili Jjedini kandidat =za novog

predsjednika. Poslije Cezara vi ste 1 najstariji c&lan!
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996: Cezar je nezamjenjiv!

1015: Ali svi ne misle tako.

996: Osdudimo one koji misle drugacije!

1015: Svima ne moZemo da sudimo.

996 (upre prstom u 1013-o0g): Pobunjenicima moZemo!

1015: ZasSto ste ucestvovali u zavjeri protiv Cezara?

996: Nisam.

1015 pritisne magnetofon.

Glas broja 996: "To nisam rekao".

1015: Rekli ste da ne odustajete od ucCestvovanja u zavjeri
protiv Cezara!

996: To nisam rekao.

1015 pritisne ponovo. Isti glas i ista recenica.

1015: Zar tvrdite da ovo nije vas glas?

996: Glas Jje moj ali kao Sto ste culi ja nisam rekao da ¢u
ucestvovati u zavjeri. Rekao sam "to nisam rekao".

1015: Sta nite rekli? Da niste rekli da neéete u&estvovati u
zavjeri, odmosno da ¢ete odustati od zavjere. Dakle, rekli ste
ovo!

Pritisne.

Glas 996-o0g: Hocu!

996: Kad sam rekao da "nisam rekao" znac¢i da nisam rekao nista.
Ni da ni ne.

1015: Znac¢i da vas nije zanimalo 3ta ¢e biti sa Cezarom?

996: To nisam rekao.

1015: A Sta ste rekli?

996: Da je Cezar besmrtan. Ja ¢u da umrem sutra, vi prekosutra,
a Cezar - nikad!

1015: To ste ve¢ rekli... Vi, dakle, poricete ucescée u zavjeri?
996: Poricem.

1015: Ako volite Cezara zaSto niste sprijecili zavjeru?

996: Nije bilo potrebno. Cezara niko ne moZe da ubije. MoZe se

samo pokusSati...
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1015: I pokusaj ubistva se kaZnjava. Zas3to niste sprijecili
pokusSaj ubistva? ZasStto niste javili Cezaru?

996: Nije bilo potrebno.

1015: Zasto?

996: Cezar je znao Sta ¢e da se dogodi. On sve ¢uje 1 sve vidi!
1015: To je tac¢no. Ali Cezaru bi ipak bilo drago da ste mu
javili.Time bi dokazali svoju 1lojalnost... Ovako ste ga
iznevjerili!

Kratka pauza.

1015 pritisne dugme.

Glas 996-o0g: Drzacu ga za uvo.

1015: Vidimo da ste pristali da ucCestvujete u ubistvu druga
Cezara. Da pomognete njegovim ubicama!

996: Ja sam odbio da ubijem diva Cezara!

1015: Ali ste ga htjeli drZati ga za usSi.

996: Za nesSto sam morao.

1015: Zasto ste morali-?

996: Jer smo se tako dogovorili.

1015: Ko se dogovorio?

996: Svi &lanovi. Sto veéina odlu&i mora da se uradi.

1015: Predsjednistvo donosi odluke u drustvu. Dakle, samo vi.
996: Predjednistvo biraju svi <¢lanovi. Ono Jje podredeno
cjelokupnom &lanstvu.

1015: Ali Predsjednistvo ne mora da donosi zlocinacke odluke!
996: Ja sam znao da ¢e to da zavr3i neuspjehom. Protiv Cezara
se ne moZe boriti. Niti pravno ni oruZjem!

15 pritiska dugme.

Glas 996-og: Da 1li je konacno osStar?

1015: Nestrpljivi ste da se noZ Sto prije naos3tri. Da se Sto
prije Cezaru prereZe grkljan!

996: To je bilo moje zavitlavanje broja 1013. Znao sam da to
nista ne vrijedi. Cezar je kao puZz koji hoda po osStrici brijaca
neozlijeden. Cezar je fakir koji spava na bodljama!

1015: Okretali ste brusilo!
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699: Natjerali su me! Jeste 1li to snimiliv?

1015: Nemam vise pitanja.

1014: Dobro. A sad rijec¢ ima branitelj!

1016 (uz naklon): Slavni sude. Za razliku od mog kolege
tuzioca, nemam nikakve materijalne dokaze, te ne mogu da
pravoljano branim mog klijenta... Stoga molim slavni sud da ga
oslobodi optuzbe ako nije kriv ili, ako je kriv, osudi na blagu
kaznu, a mozda 1 na najstroZiju ako smatra da je moj klijent to
zasluzio.

996: Kako to? A gdje je ostali dio trake? Gdje je ono sve Sto
sam govorio o Cezaru?... Ne mozZe to tako! TuZiocu su dali
magnetofon, a braniocu nisu!... Kakav je ovo sud?!

1014 (lupi c¢ekié¢em o sto): Mir u sudnici!... DuZnost mi Jje da
objasnim optuZenom stanje stvari... Drug Cezar je prisludkivao
razgovor optuZenog. Ali moram da kaZem da je njegov magnetofon
podeSen da snima samo ono loSe S5to se govori o Cezaru!

996: Ako ve¢ ne snima magnetofon, snimate vi.

1014: Ja? Ne razumijem. Koji to miv?

996: Vi, Svjedoci.

1014: Koliko je meni poznato vi nemate niti jednog svjedoka.
996: Svjedoci ste vas cetvorical!

1014: Koja c&etvorica?

996: Pa vi koji izgiravate sudiju, tuZioca, Dbranioca i
jednoc¢lanu porotu! Ustvari vi ste broojevi 1014, 1015, 1016 i
1017!

1014: Sta vi tu lupetatte? Ja vas prvi put u Zivotu vidim!

996: Ma Sta mi naprica!

1014: Vi vrijedate c¢asni Cezarov sud!

1015: Ovo porota mora da uzme u obzir!

1017: Svakako.

1014: Dajem rije¢ velikom Cezaru. SaluSajmo ga! Slijedi govor
za carske usi!

Svi osim 1013-og gledaju u Cezara. Cezar digne ruku.Svi pljescéu

osim broja 1013.
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Cetvorica: Zivio Cezar!

CEZAR: Iako su me svi uvjeravali da ovdje moja rijec¢ nije nuZna
te da Stedim grlo za neku bolju priliku, osjec¢am se duZnim da
dam izjavu, koja ni u kojem sluc¢aju nije odbrana ve¢ pouka kako
za sadasnje tako 1 za buduc¢e ¢lanstvo naSeg drustva...

Svi pljesScéu osim broja 1013.

CEZAR: Kritika Jje uvijek dobrodosla kao je dobronamjerna i
konstruktivna, S$to se za naSeg zavjerenika ne bi moglo reéi...
On tvrdi da sam rasipnik!

996: To nisam rekao!

CEZAR: TiSina dok ja govorim!

1014 prilazi 996-om i stavlja mu flaster na usta.

Cezar prilazi crteZu na zidu. Skida ga 1 okreée na drugu
stranu. Vrac¢a sliku na zid. To Jje opet Cezarov portret sa tri
vijenca.

CEZAR: Podtovana poroto, pogledajte ovo... Sta vidite?

1017: Veliki portret velikog Cezara!

CEZAR: Kakav je to portret?

1017: Portret iz anfasa!

CEZAR: Kojom tehnikom je raden?

1017: Ugljenom.

CEZAR:Ta¢no. Portret velikog Cezara raden Jje obic¢nim ugljenom.
Da 1li je to Cezar zasluZio?

1017: Nije!

CEZAR: Tac¢no. Veliki Cezar je =zasluZio visSe. ZasluZio Jje ne
ugljani ve¢ uljani portret!

1017: Tako je!

CEZAR: Pogledaj, poStovano poroto, ko Jje autor ovog nazovi
portreta.

1017 (prilazi, razgleda crteZ) Nema potpisa...

CEZAR: Tacéno. Portret je radio neki anonimus, proslog ljeta, na
moru. Uzgred, portret sam platio iz svoga dZepa!

Aplauz.

CEZAR: Da 1li je to rasipnistvo?
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1017: Naravno da nije!

CEZAR: Tacno. Veliki Cezar je zasluZio da mu portret radi neko
isto tako velik i to o troSku drustva!

1017: Tako je!

Cetvorica: Zivio veliki Cezar!

CEZAR: Ja nikad nisam mislio samo na sebe. Zavjerenik Zeli da
me okrivi da se odajem raskosi...

996 mumlja.

CEZAR: Okrivljuje me da Zivim u prostoriji sa televizorom i
¢ime sve ne. On koji nikad gore nije bio!

996 mumlja.

CEZAR: Tvrdi da Jje ta prostorija c¢ista, svijetla i prozracdna,
dok on i svi vi trunute u vlazZnom podrumu!

Cetvorica zviZde.

CEZAR: Mora da vam bude jasno da bolje prostorije nismo mogli
da dobijemo. Poklonjenom konju ne gledaju se zubi. Mnoga
dru$tva nemaju ni vlastite prostorije. Mi imamo sreéu $to nismo
neko podzemno druStvo!

Aplauz.

CEZAR: A Sto ja stanujem gore kao predsjednik takav je obicaj u

svim drustvima. Tako piSe u naSem statutu, a statut je za nas

zakon!... Ni ja neéu gore vjecno da ostanem. Kad mi istekne
mandat, neko od vas ¢e da me =zamijeni. Svi <¢emo da se
izredamo... Ali moram da vam kaZem da misliti =za druge nije

nimalo lako.

1017: Zivio veliki Cezar!

CEZAR: I Sta ja to tako silno imam gore? Samo jedan krevet,
jedan sto, nekoliko stolica 1 Jjedan televizor, i to «crno
bijeli. Najstarij model. LampasS! Televizor koji od silnih
obaveza nestignem ni da pogledam!

Cetvorica: Kupié¢emo vam novi! U boji!

Cezar okrece sliku. Sad se opet vide resSetke.

CEZAR: I ovu sliku koristim racinalno. Neko drugi Dbi

upotrijebio dva papira!
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1017: Zivio skromni Cezar!

Ostala trojica: Zivio!

CEZAR: Svaki voda mora da oprasta i1 da voli sovje podanike...
Ja sam mogao, ¢im sam prvi put saznao za zavjeru, OVOg
otpadnika da odstranim iz nasSeg drustva, ali sam cijelo vrijeme
gajio nadu da ¢e se on promijeniti 1 da neée da utice na
druge... Kad sam uvidio da Jje =zaglibio, morao sam tome da
stanem na kraj.

1017: Tako je!

CEZAR: Veliki Cezar ne spava u oblacima gluh 1 slijep za svoju
djecu. On bdije nad vama i Salje vam andele &uvare da vas pouce
Sta 1 kako treba ¢initi. Ako treba, on ¢e sam i da side kako ne
biste pomislili da ga nema!

Cetvorica: Slava tebi, o Cezare!

CEZAR: Dozvoljava 1li slavni sud da postavim osudeniku nekoliko
pitanja?

1014: Svakako! (skida flaster 996-om)

CEZAR: ZaSto si prekopavao po dosijeima kad sam ti to zabranio?
996: I drugi su to radili.

CEZAR: Ti si ih nagovorio! Priznaj!

996: Priznajem.

CEZAR (okrene palac na dole)Neka porota odluci!

1017: Kriv je!

996 (klekne pred Cezarom, obgrli mu koljena)Milost!

CEZAR (odgurne ga): Dobro. Uvijek sam bio milostiv. Nemojte da
ga kratite za glavu veé¢ samo za usSi!

996 (pokriuje uSi rukama): Milost! Moje usi!

1014 navuce kapuljacu kakvu nose dZelati. Cezar mu daje isti
noz koji je uzeo od 1013-og.

1014 (isprobava na nadlanici.) Ko britva!... Nemamo svedtenika.
Ko se javljav?

17: Evo ja ¢u... Samo nemam raspelo...

CEZAR: Nije bitno.

1017 prilazi 996-om koji kleci.
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1017 (nacrta u vazduhu krst): Pokaj se sine moj!

996: Kajem se... Ali 3to su vam krive moje u$i?

1015 1 1016 podizZzu 996-og. Svaki ga vuce za po jedno uvo.

Cezar diZe ruku.

1014 (klimne glavom, odmjerava oc¢ima us$i, Cezaru): Koje <¢u
prvo?

CEZAR: Meni Jje svejedno (996-om) Biraj koje prvo da sijece.
Lijevo ili desno?

996 place.

CEZAR: Jesi 1i ti gluv? Jos uvijek imas us3i i &uje$ na njih!
996: Lijevo...

CEZAR: ZasSto bas lijevo?

996: Na desno bolje cCujem.

CEZAR: Kao da ¢e ti desno ostati!

996: Ali imac¢u ga duZe od lijevog.

CEZAR (1014-om) :0dsijeci mu prvo desno!

1014: ZasSto kad je trazio da mu se prvo odrezZe lijevo?

CEZAR: Manje ¢e da cCuje sopstvenu dernjavu poslije desnog!

1014 prinosi 996-om noZ uz desno uvo.

1013 naglo ustaje. Prilazi. Stane izmedu 10l14-og i 996-o0g.
1013: Dosta!

Svi se trgose.

1015 (Cezaru): Sta sad ovaj hoéée?

1013: Gubite se!

Svi su zbunjeni. 996 iskoristi nepaZnju, istrgne se i potrcéi
prema vratima..

1013: Napolje iz mog zatvora!

1014: Njegovog? Zar ovo sve nije Cezarovo?

Cezar legne u nosila. Pljesne. Cetvrorica ga iznose.

(zamracenje)

DVANAESTI PRIZOR
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1013. sjedi odsutno na ormaru koji Jje poloZen na pod. Gleda u
zid.

Cezara donose na nosilima.On spava. Oni =zastanu na sredini
scene. Spuste nosila.

1014: Kog ga davola donosimo kad nije rekao da ga donesemo!
1015: A 3ta da radimo s njim? Zaspao je poslije rucka kao i
uvijek. Trebao Jje da se probudi u pet kao i uvijek, a veé je
Sest, a on se ne budi!

1016: Napio se pa zaspao. U posljednje vrijeme sve vise pije!
Otkud mu samo tolike pare za pice?

1017: Od nasih ¢lanarina.

1014: Kakvih <¢&lanarina! To Jje smlatio samo za onu "skromnu
zakusku" poslije treéeg vijenca!

1015: Ja mislim da on sve c¢lanarine svih dosadasSnjih ¢&lanova
slaZze na kjiZicu i Zdere kamate!

1016: Zar i od pokojnika?

1015: Naravno. Njima noovac viSe ne treba. ViSe ni ne jedu ni
ne piju!

1014: Nismo trebali da ga donosimo. Mogli smo da ga ostavimo
gore da se naspava.

10115: U ovo vrijem uvijek obilazi zatvorenika.

1016: Da, ali sam otkljucava vrta.

1017: Ovaj put to oc¢ito nije u stanju. Zato sam to morao ja da
uc¢inim. Morao sam da uzmem kljuc¢ iz njegovog dZepa. Kako bismo
drugac¢ije usli!

1013 (okrene se prema njima, ali 1 dalje sjedi): Napolje,
ljigaveil!

UstuknuSe. Zbunjeni. Pogledavaju se.

1014: Cujed 1i 5ta nam rede ovaj balavac? Da smo ljigavci!
1015: Hej, mali, ti tako s nama, a mi imamo Cezarov kljuc!
1016: Hoc¢e$S da te pustimo?

1017 (vadi iz dZepa klju¢ i pokazuje ga): Vidi ga!

1013: Gubite se!

1014: Ova je lud! Nudim mu slobodu, a on nas vrijeda i tjera!
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1015: Nije on lud ve¢ mi. Bolje je njemu nego nama!

1016: ZasSto bi mu bilo bolje?

1017: Jos pitas! Da ga pustimo, Sta bi radio napolju?... Vani
nema posla, nema stana, nema hljeba ni igara!... A Sta mu
unutra fali? I ja bih volio da budem u takvom zatvoru! JoS ne
mora ko mi da nosi ovu mrcinu!

1014: Jebem ti ovakav zivot! Jebem ti ovakvo druStvo! Dok mi
teglimo, ovaj mali spava! Ovaj stari spaval...

1016: I to na naSim nosilima. Od naSih <¢lanarina. Nit je
bolestan, nit je Sta slomio. Samo je pijan!

1016: A gore spava na krevetu!

1017: Dok se mi valjamo po podu!

Zbacuju Cezara sa nosila. Cezar se prevrne na stomak. Udaraju

ga nogama.

(zamracenje)

CETRNAESTI PRIZOR

Cezar spava na podu. 1013 spava na ormaru. Vrata =zaSkripe.
Ulaze cetvorica.

1014: Hej, stari se joS nije probudio!

1015: A mi se prepali da ¢e doé¢i po nas i vratiti nam milo za
drago!

1016: Sad mi jeZao Sto ga jace nisam Sutnuo!

1017: Nije ni mogao da izade kad je kljuc kod mene!

1014 (1013-om): Hej, mali! (1013 otvori oc¢i) Ne 1ljuti se zbog
nezvanog gosta!

1015: Znam da smrdi, ali nismo mi za to krivi!

1016: Ko ga je tjerao da se opija!

1017: Nauc¢no je dokazano da je zadah neugodan, ali nedkodljiv
po zdravlje!

1013 se diZe 1 sjeda njima okrenut ledima. Ispusti vjetar.

Cetvorica zadepe nos rukama.
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1014: Koja kultura!

1015: Mogao si da izade$ van i to obavis!

1016: Kako ¢e da izade iz zatvora?

1017: Ja bih mu dao kljuc!

1014 (odlazi do 1lijevog wugla) Nisam znao da nasS dragi
zatvorenik ima i drustvo!

1015: Kakvo drustvo?

1016: Ne lupetaj!

1017: Ja nista ne vidim!

1014: Dodite da vidite pauka! Ceka u mre%i. Vreba Zrtvu!

Ostal trojica prilaze. Gledaju.

1015: Kakvu Zrtvu vreba?

1016: Evo jedne mudice! Uplela se u mreZu!

1017: Sad je pecena!

1014: Otkud ti zna$? Kladim se da ¢e se izvucéi!

1015: Evo da nece!

1016: Evo da hoce!

1017: Evo da nece!

1014: Da imam nesto, kladio bih se.

1015: Evo dajem Cezara!

1016: A ja 1013-og!

1017: A ja Clanicu!

1014: Ona vise nije s nama.

1015: Ali je jod uvijek nad &lan (1015-om) Ti meni Clanicu, ja
tebi Cezara!

1017: Nisam lud!

1014: To sa paukom mi je odnekud poznato (zamisli se)Pa da, o
tome sam ¢&itao jo$ u <&itanci za osnovnu Skolu. Neku pricdu o
nekakvim partizanima u nekakvoj ¢eliji... I tamo je bio pauk. I
tamo Jje bila muSica... Onaj pauk Jje imao krst na ledima...
(zagleda) Ima 1li ovaj?

1015: Nema. Ovo je obican, vanstranacki pauk!

1014: Onaj tamo Jje bio fasista... (zami3ljeno) Ali, imao Je
obic¢an krst, a ne kukasti... A muSica je valjda bila komunista.
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Mislim da Jje bila crvene boje... Postoje 1li crvene muSice?...
Ali to nije ni bitno. Bitna Jje samo prica... Pauk Jje imao
muSicu u Sakama i1 malo Jje trebalo da je popapa... Ali ona se

izvukla! Prosto da ne povjerujes! Upetljala se u mrezZu pa se
otpetljala!

1015: DeSava se i to.

1016: Gluposti!

1017: Toga ima samo u pricama!

1014: A kad je zbrisala, oni partizani odahnuSe. Kao da im je
komesar zbrisao iz tamnice!

1015: Budale! Umjesto da im bude krivo!... Da sam ja napisao tu
pric¢u, sve bi bilo obrnuto... MuSica Jje faSista ili poSast, a
pauk je naprosto o pauk. Da nema pauka, ne bi moglo da se zivi
od muSica!

1016: Da nema vjetra, pauci bi nebo premrezili!

1017: Da nema gravitacije, vjetar bi nas oduvao!

1014: A 3ta je bilo sa naSom muSicom i paukom?

1015: Ovo nije pric¢a, ovo je zivot.

1016: Capio ju je i sad je na miru papa!

1017: Prijatno, kume!

Cezar se dizZe.

CEZAR: Sta vi muve bez glave, ovdje radite? Gdje su moja
nosila?

1014: Tu su , mili Cezare. Kao 1 uvijek.

1015: Izvolite uzjahati!

1016: Dok ste vi spavali, mi smo se malo zabavljali.

1017: Gledali smo kako pauk papa musicu.

CETAR: Koj pauk? Koju musSicu?

1014 (pokazuje): Ovaj tu...

1015: Kad ve¢ nema hljeba,ima igara!

1016: Volio bih da sam pauk.

1017: NisSta ne radi. Samo spava u mrezi. Kad se probudi, ceka
ga muSica.

1014: I to zival!
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1016:
1017:
Cezar
1014:
1015:
1016:
1017:

jednu!
CEZAR:
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Znate 1li da pauk neée da jede krepane, poturene,
To vam Jje veliki gospodin!

Kao 1 vi, veliki Cezare!

zgazi pauka.

Niste to trebali &initi!

Kazu da je to grijeh!

Jeste. I ja sam ¢uo, mada nisam praznovjeran!

DuSe mrtvih nastanjuju se u paucima. Upravo ste

Ne serite! Nosite me gore, dusSe prodane!

(zamracenje)

CETRNAESTI PRIZOR

muve?

zgazili

Donose Cezara na nosilima.Ispred njega koraca Clanica. Jede

komad

Cezar

hljeba.
pljesne. Spustaju ga.

1013 ustane sa ormara. Iznenadeno posmatra Clanicu.

CEZAR

Pauza.

CEZAR
1014:
1015:
1016:
1017:

CEZAR:

Pauza.

CEZAR

(nakon Sto je ustao): Doveli smo ti dragu.

(nosac¢ima) : Gdje ste je nasli?
Vidjeli smo je kroz prozor.

Tu, ispred zgrade.

Prebirala je po kantama za smece.
Ko zna od kada nije jela.

Tako joj i treba kad bjezi od Cezara!

(Clanici): Da 1i ti je sada bolje?

Clanica prestaje da jede.

CEZAR:

Kako ti prija moj hljeb?

Clanica baca hljeb.

CEZAR:
gladi!

Nezahvalnice!... Opet ¢u da te otjeram! Umrijece$ od
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Clanica mu pljune u lice.

1014: Kakva drskost!

1015: Nazderala se i sad plijuje!
1016: Bice opet gladna!

1017: Ujedas ruku koja te hrani!

1014 (Cezaru): Da joj sudimo?

1015: OptuZuje me za nezahvalnost, drskost, nekulturu...

1016: Niko za ovo neée mo¢i da je odbrani!
1017: Kriva je!
1015: Izbacimo je iz drustva!

1013: Ostavite je na miru!

Pauza.
Cezar sjedne u nosila. Legne.Cetvorica zauzmu mjesta. Odnose
ga.
1014 (u pokretu): Opet!
1015: Sta mu je on da ga sluda?
1016: Kao da ga se boji!
1017:: Ovo je Cezar, a ono Jje nista!
(zamracenje)

PETNAESTI PRIZOR
1013 i Clanica sjede na ormaru svako na suprotnom kraju,
okrenuti ledima. Ormar je na sredini scene.
CLANICA: Nevjerovatno.
1013: Stav?
CLANICA: Da Cezar nekog poslusa.
Kratka pauza.
CLANICA: Sta si mu ti?
1013: Ja? ...Ni3ta. S5ta bih mu bio? Njemu podreden &lan kao i

svi mi.

CLANICA: Pona%ao se kao da je obi&an &lan, a ti broj jedan!
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1013: Nema to veze sa mnom. Cezar je tako postupio jer se radi
o tebi.

CLANICA: O meni? Sta sam mu ja?

1013: Bila si njegova ljubavnica.

CLANICA: Nikade nisanm bila njegova ljubvanica. Bila sam
njegova sekretarica. Bolje re¢i - ropkinja! Radio je od mene
Sta je htio!

Kratka pauza.

CLANICA: Grozno, zar ne?... I ti ime zbog oga mrzi&!... I Ja
tebe. Jer si njegov 3pijun!

1013: Bio sam. ViSe nisam.

CLANICA: ALi ipak si ga zaduZio. Nisi poput broja 996 stradao u
Cezarovim Cistkama!

1013: Broj 996 nije stradao. Pobjegao je. Ne znam 3ta se s njim
od tada dogada. Mozda je zbilja nastradao. Ali sigurno nije od
Cezarove ruke.

CLANICA: La%e$. Cezaru nitko ne moZe da pobjegne!

1013: A ti? Zar mu ti nisi pobjegla?

CLANICA: Ja?...To je bila &ista srec¢a. Slu€ajnost. Izuzetak
koji ne porice pravilo... Vidis§, opet sam tu... Cezar me opet
uhvatio. I broj 996 ¢e opet da bude tu. Pronaé¢i ¢ée i njega. Ako
je ziv...Bolje bi mu bilo da nije... Jedino, ako ga Je
pustio... Ako ga je na tvoj nagovor pustio!

1013: Nije ga pustio. Bio sam tu kada se to dogodilo. Cezar
nije htio da ga pusti.

CLANICA: Ali ti si i onda rekao kao i danas... (prodere se)
Pustite ga na miru!

Kratka pauza.

CLANICA: Rekao si, zar ne?

Kratka puza.

CLANICA: Reci bar jednom istinu.

1013: Rekao sam da ga ostave na miru. Htjeli su da mu odrezZu
usi!... To nisam mogao da gledam!

CLANICA: Bolje da je tebi. Ti si onaj koji je previde slusao!
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Kratka pauza.

CLANICA: I ta je dalje bilo?...Cezar je tada 996-og ostavio na
miru. Da trune u zatvoru!

1013: Broj 696 Jje iskoristio njihovu nepaZnju 1 naprosto
pobjegao.

CLANICA: Broj 696 je bio &ovjek.

1013: Zasto kazZed bio? I sada Jje covjek? Svi smo mi ljudi.
Cezar nas Jje nac¢inio brojevima!

CLANICA: Ti nikad nisi bio &ovjek. Nisi to nisi ni sada. Ti si
kukavica!

Kratka pauza.

CLANICA: Zadto se nisi borio? Odbranio Jjedinog &lana naSeg
PredsjednisStva od c¢etvorice ljigavaca! Da si pri tome poginuo,
poginuo bi kao ¢ovjek. Iskupio bi se!

Kratka pauza.

CLANICA: Rekao si da te u naSe drudtvo uclanio tvoj otac?

1013: Da.

CLANICA: Kad je to bilo?

1013: Kad sam roden.

CLANICA: Onda ti nisi broj 1013!

1013: Nisam...

CLANICA: Koji si onda broj?

1013: Ja nisam broj.

CLANICA: Ko ti je otac?

Kratka puza.

CLANICA: Ti si mali Cezar, zar ne?

Kratka puaza.

CLANICA: Mrzim te.

1013: A ja tebe volim.

(zamracenije)

SESNAESTI PRIZOR
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Cezara donose nanosilima.Cezar pljesne. Stanu i spusStaju ga.

ustaje. 1013 i Clanica jedenako sjede i ne obrac¢aju paZnju
pridoslice.
CEZAR: Kako ¢ujem ovdje neko nekog voli?

Kratka pauza.

CEZAR:

1014:
1015:
1016:
1017:
CEZAR
PruZa
1014:
1015:
1016:
1017:
CEZAR
PruZa
1014:
1015:
1016:
1017:

CEZAR:

1014:
1015:
1016:
1017:

CEZAR:

Ako sam se ikad i vjerio...

Ili ja ne ¢ujem dobro?

Ja ti rekoh da on visSe ni necduje dobro.
Ostario je...

Posenilio...
Nije za prepoznati.

(1013-om) : Cestitam na izboru!
ruku. 1013 ne prihvata.
Koji crni izbor!

Jedna jedina Zena u ¢lanstvu!

I nije neka ljepotical!
Cezaru dosadila pa je drugom daje!
(Clanici): Cestitam!
ruku. Clanica ne prihvata.
Sta je oc&ekivao!
Da ¢e ga poljubiti u ruku!
Da ¢e Jje blagosloviti!
Sigurno nosi Cezorovo kopile!

Kad se vec¢ volite moZe te se i vjeriti!
Jos jedan cirkus na pomolu!
Hljeba i igara!
Ovog puta samo igara!

Posan cirkus!

On

na

Ja sam vel¢ star i davno je to bilo kad sam se vjerio...

Da 1li se prsten daje na vjeridbi

Ne

ili na vjenc¢anju?... Nisam ponio prsten... Ovaj, prstenje...
znam da 1li ide jedan 1ili dva... Ja nisam ponio ni jedan...
Donijec¢u ih na vjencanje!... Pridite bliZe, djeco moja!

Niko se ne mice.
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Cezar pride 1013. PoloZ?i mu ruku na ¢elo. Zatim pride Clanici.

Isti gest. Vraca se na svoje mjesto kraj nosila.

CEZAR:0Ovim vas proglaSavam vjerenicima...Do smrti... Izvinjavam
se... ProglaSavam vas vjerenicima do vjencanja! ... A sad se
poljubite!

Niko se ne mice.

CEZAR:I1i se 1ljubi prilikom vjencanja?... Ja se vVvide ne
sjec¢am... Mozda se ljubi i pri vjeridbi i prilikom vjencanja.

Ako se ljubi poljubite se...

Kratka pauza.

CEZAR: Vi ste stidljivi... Ljubite se koliko god hoé¢ete kad ja
odem... I viSe... Radite Sta god hocete!

1014: Stari voajer!

1015: Razvratnik!

1016: Gledac¢e ih dok se tucaju!

1017: Zato ih je i vijerio!

(zamracenje)

SEDAMNAESTI PRIZOR

Vrata se otvaraju. Donose cezara. Iste kretnje. Njih dvoje
jednako sjede.

Ulazi Cistacica s metlom.

CISTACICA: Hej, pacovi, 8ta vi tu radite?!

CEZAR (&etvorici): Ko je ovu vjedticu pustio unutra?

CISTACICA: Niko mene nije pustio. Cistila sam u ovoj zgradi
koju redovno ¢&istim.Cula dole glasove. Vrata su bila
otkljucana... (pogleda Cezara) A ti, matori, ne vrijedaj!

CEZAR: Bas$ si sad doSla da ¢&¢istis. Brigi, odavde! Ometa$ nas u
poslu!

CISATACICA: Uvijek sam se pitala kakvo je to drudtvo sa svega

nekoliko ¢&lanova. JoS se sastajete u podrumu pored onakve
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prostorije! Vi niste normalni! (Cezaru) Ti se stari sam gore
3iris, a njih si potrpo u podrum ko da Jje uzbuna!

CEZAR: Sta te briga. Nama ovako odgovara!

CISTACICA: Znam da tebi odgovara!... Ovo ¢u da ka¥em direktoru
Centra!

CEZAR: Hajde, ¢isti se odavde!

Cistadica lupi Cezar metlom po glavi.

CISTACICA: Ti si za sve kriv, stari seronjo!

CEZAR: Hej, vas c&etvorica, Sta &ekate? Izbacite ovu babuskaru!
CISTACICA (zamahne metlom na njih): Samo pridite, ako smijete!
Oni pobjegose.

CEZAR: Ja sam pocCasni i doZivotni predsjednik ovog DrusStva i ne
dozvoljavama da...

CISTACICA (tresne Cezara metlom po glavi): Ti si stari seronja
i trebao bi da mi bude$ zahvalan 3to <¢istim tvoja govnal!...

Cezar pobjeze.
(zamracenje)
OSAMNAESTI PRIZOR
Donose Cezara.
CEZAR: Da li vam je dosadno?

Pauza.

CEZAR: Da vam ne bude dosadno, pobrinule su se moji papagaji

(predstavlja cetvoricu koji se naklone) i ja... O c&emu se
radi?... Svima vama je poznata moja odveé¢ velika skromnost i
Stedljivost. Ovo drugo pogotovo... Nastojim da nase drustvo

Stedi u svemu. Pa i1 na toaletnom papiru koji je, kao 3to vam Jje
poznato, strahovito skup... Isprva sa mislio da Jje najbolja
zamjena novinski papir. Ali mi, opet zbog Stednje, godinama
nismo prettpla¢eni ni na Jjedan 1lisat. NeSto starih novina
otprije odavno sam prodao kao sekundarnu sirovinu. Zbog te moje

plemenite geste viSe stabala neé¢e biti posjeceno...
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Cetvorica pljedéu. Cezar se nakloni.

CEZAR: Hvala,hvala...A problem brisoguza rijeSio sam upotrebom
starih rukopisa... Kakvih sad rukopisa, pitate se vi... Sigurno
ne =znate da se nekad naSe drustvo namjeravalo baviti i

izdavackom djelatnosc¢u. Od toga se odustalo, Jjer nismo uspjeli

da prikupimo materijalna sredstva... Tako se nakupilo podosta
neobjavljenih rukopisa nasih ¢lanova... Tek danas kad sam
povukao vodu sjetih se vas, dragi moji c¢lanovi... Bacih pogled

na posljednji, veé¢ naceti rukopis...
1013: Krasno. Sad mozeS da predeS na dosijee!
CEZAR: Na zalost ime autora nikad necéemo saznati. Ali nema
sumnje da se radi o genijalnom pjesniku u Sto se i sami moZete
uvjeriti! (Okrene se cCetvorici, klimne glavom)
1014 (istupi i nakloni se)
0j, Cezare, diéna sliko,
tebe voli malo i veliko.
Ti si uvijek na ¢elu nam bio
tri lovora dosad osvojio.
Ti si nasSe mirisavo cvijece,
cijelo drustvo za tobom se krece!
Nakloni se. Cezar 1 ostala trojica pljescu.
CEZAR: Bravo!
Istupi 1015. Isti pokreti kao 1014.
1015:
DruzZe Cezo, na$ sveta kravo,
¢lanovima dao si za pravo.
Nema vise tlake ni pokore,
ni ¢lanova dole niti gore.
Clan do ¢&lana idemo u kolo,
0j, Cezare, ko te ne bi volo!
Nakloni se. Cezar 1 ostala trojica pljescu.
CEZAR: Bravisimo!
1016: (kao prethodni)

Nema gladi, nema zime
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dok nas c&¢uva tvoje ime.
Ti si slava, ti si dika,
sveta slika 1 prilika.
Zato Zanji trud na$§, mar -
Da nam zivi, zZivi Cezar!
Aplauz.
CEZAR: Bravurozno!
1017 istupi.
1013: Dosta!
1017: Sad je na mene red!
1013: Rekao sam - dosta!

CEZAR (pljesne): Idemo gore!

(zamracenje)

DEVETNAESTI PRIZOR

Kao pocetak prethodnog prozora.

CEZAR (Cetvorici): Predstavite se.

1014: Ja sam maticar.

1015: A ja kum.

1016: Ja, djever.

10117: A Ja stari... Pa 1 nisam bas.. Mladi svat!
CEZAR: Onda mozZemo da poc¢nemo. Pridite mladenci!
Ne micu se.

1014: Mislio sam da bar vjencanje nece biti posno!
1015: ZasSto nas je vukao ovamo?

1016: Nije on nas nikad vukao. Mi smo vukli njega!
1017: Vukao nas je za nos!

Kratka pauza.

CEZAR: Ovo su zbilja neki stidljivi mladenci!
Kratka pauza.

CEZAR (1014-om): Poc¢ni.
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1014 : Brak je zajednica koja...

CEZAR: Skrati!

1014 (Clanici): Uzimas 1i ti, naSa &lanice, ¢&lana broj 1013 za
zakonitog muza?

Kratka pauza.

1014 (Cezaru): Sta sad da radim?

CEZAR: Pitaj joS jednom. MoZda nije cula.

1014 (glasnije): Uzima$ 1li ga za zakonitog muZa?!

Kratka pauza.

1014 (Cezaru): Ona ne kaze ni da, ni...

CLANICA: Ne!

1014 (Cezaru): KaZe "Ne"!

CEZAR: KaZe ne, a misli da!... Idemo dalje!

Clanica se smije.

1014: Sta je smijedno?

Kratka pauza.

CEZAR: Kad je vjencane mormalno je da se smijemo. Necemo valjda
da placemo!

1014: Tako je. A sad?

CEZAR: Pitaj i mladoZenju, glupane!

1014 (1013-om): Uzimas 1i nasu ¢lanicu za zakonitu suprugu?
Kratka pauza.

1014 (Cezaru): I ovaj c¢uti.

CEZAR: Cujem... Ovaj, ne ¢&ujem... Glasnije! I ti i on govorite
tiho!

1014: Uzimas 1i je za Zenu?!

1013: Kako da ne!

1014: Da 1i to znac¢i da ili ne?

CEZAR: Naravno da znaci da, blesane!

1014: Kako da ih vjencam kad nismo sigurni da se slaZu s time?
CEZAR: Kad ja kaZem da se slaZu onda se oboje slazZu!

1014: Da 1i ¢e se oni slagati ili ne slagati, to ¢emo tek da
vidimo. JoS nisu ni vijencani!

CEZAR: Onda ih vjencaj, budalo!
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1014: Dobro... Ovim vas...

CEZAR: Skrati!

1014: Vi ste muz i Zenal!

CEZAR: Tako je vel¢ bolje!

1014: Sta sad da radim?

CEZAR: Ti nisSta. A oni ¢e se, naravno, poljubiti.

1014: A prstenje?

CEZAR: Koje prstenje?

1014: Obecali ste im prstenje za vjencanje.

CETAR: Zar sam obecao?

1015: Opet je zaboravio!

1016: Sto obecéa$, izvril!

1017: Nikad nisSta nemoj obecavati!

CEZAR: Moze biti da sam i obec¢ao. Ali ja prstenja nemam.
Kratka pauza.

CEZAR (zagleda se u ruku 1014-om): Ali vidim da ti ima$s.

1014: To... To je prsten moje mame.

CEZAR: Zar si se mamom oZenio?

1014: Ona je umrla.

CEZAR: Odlic¢no. To znac¢i da ti viSe ne treba!

1014: To je uspomena.

CEZAR: Ali ti se ne Zenis!

1014: Ozenicu se.

CEZAR: Kupic¢ed drugi!

1014: Za vjenc¢anje su potrbne burme, a ne prsteni. I to dvije!
CEZAR: Mislis da ja ne gledam americke filmove. MusSkarac kupuje
Zzeni prsten, 1 to samo jedan. I to s kamenom. Kao 3to je tvoj!
1014: Ovo nije nikakav kamen, veé¢ najjeftinija imitacija. I
nije zlato!

CEZAR: ZasSto ga onda nosis?

1014: Rekao sam vam da je to uspomena na moju mamu!

CEZAR (uhvati 1014-og za ruku): Skidaj to!

1014 (otrgne ruku): Ne dolazi u obzir!

CEZAR: Sta si rekao?!
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1014: Rekao sam da ne dolazi u obzir!

1015: Svaka c¢ast, brate!

1016: Bilo je krajnje vrijeme!

1017: Gubimo se odavde!

Odlaze.

CEZAR: Stanite, robovi!

Izlaze.

CEZAR: Doc¢i c¢ete vi opet!... TrazZicete mrvice!... Ali ¢ce
bude kasno!

Pauza.

CEZAR (Clanici i 1013-0m): Jo3 ste mi samo vi ostali.
Njih dvoje ustaju i odlaze.

CEZAR: Zar 1 ti, sine moj?!

(zavjesa)

da



